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Necesidades “Pla de Barris”

: Dinamizar el espacio publico para la promo-
Neighorhood Needs cién cultural, la cohesion social y la mejora de

Se observan problemas de salud ligados o la la convivencia.

alimentacién y a los hébitos saludables, la Revitalize public space for cultural promotion, sociol

Solud menial y a soledod no deseada Importonte funcién socicl del coheson ond impravement ofexchonge

Heolh problens ke 1o sting s, menil heath omedor Social. Saldorio

cnd lonainees re repored Gregal, Se debe consofidor
proyecto y converfirlo en un

equipamiento para la inclusién

<ocial y laboral,

Gorontizar una_red de
refugios  climfico
Promover la_sostenibi

Promover usos diversos, colectivos y seguros

dod ombiental  del

del espacio poblico. Impulsar meioras urbanas
barrio.

de los espacios familiares y escolares.

Promote diverse, collecive and safer uses of public space.
Promote urban improvements of family ond school
spoces

Importont social funcion of the Gregal
Soldarity Kitchen. The project must be
supported and turned info a facity for
sociol ond lobor inclusion.

Guarantoe a network of cimate
shelters. Promote the environ.
mentol sustoinability of the
neighborhood

al y
relocién comunitaria

Establecer vinculos entre los centros
educafivos y el barrio.
Evtobish links between schools ond the
neighborhood.

Promote culturol aciivity os o
job  opportunity

€l barrio estd rodeado de olgunos espacios de alta
|importancia ambiental, pero en el interior la superficie
destinada o zonas verdes es muy limitoda

Tha neighborhood i surrounded by some spaces of high o
mentol importance, meanwhile inside the. neighborhood the
surfoce dedicoted 1 green areas s very lmited

Etapas
Stages

Emergencia Habitacional y Mediambientals
Enviormental and Housing Emergency
16 meses 16 months
Es la principal zona estratégica y una de las més deteriorados.
Ademés las viviendas no son accesibles. Se actta primero en esta
zona afodas sus escalas por su situacién y como prueba pilofo pora

el desarrollo del barrio.

Itisthe main strategic area and one of the most deterioroted and inaccessible. Action
is token firs in this area of oll levels due fo its emergency siuation and os o pilot fest
for the development of the neighborhood.

Espacio Pablico Estratégico
Strategic Public Space

o 8 meses 8months

Los puntos estratégicos a nivel local son los situados en contacto
con cierfos equipamientos y zonas verdes. Se trata a nivel espacio
poblico para hacerlo més permeable, accesible y usable con gran-
des zonos de encuentro de personos y noturaleza a lo vez que se
acaban de coser los eco-corredores con estos puntos.

ble, occessible and usable vih large meefing areas for people and nafure of the.
Same fime thot the eco-coridrs have just been connected with these points

18 meses 18 months

Una vez finalizada, consolidada y revisada la actuacion en el drea

Densifying the Neighborhood

barrio que haga sostenible el uso y mantenimiento del espacio

1 : ¥ ayudando avanzor hacia una sobe- Eat / Learn
publico. En los punfos que esta tipologia se enfrenta a grandes Plantas Bajas D [ e ————————
zonas libres o avenidos se construye nuevos edificios con estructuras Groundfloor ontros. mewrélaieos del. berrio, los
prefobricadas con el mismo concepto modulor. —————————— puntos de encuentro, las mesas de esta Paneles Informativos
In the neighborhood there s o detoched house ype of housing that s nof consistent 6 meses 6months pequefia ciudad. ) i
with an urbon model with so much unbuilt space. A densification of the neighbor- Estos e s exentos serdn coloniza- Billboards
ood i proposed fhat makes the use and maintenonce of public spoce sustainable dos por el sistema modular, ampliando
At the points where this typology foces large open oreas or avenues, new buildings Se liberan de viviendas las plantas baias y se sitan locales comer- los espacios, mejorando su rendimien- L
o b il prefobriceton srocres with v some ol concot - " plantos bajas ¥ ) 1o climdico. Asi como en los edificios Puesto Jacaranda Mimosifolia
ciales y espacios publicos. Las viviendas de planta baia se frasladan Tesidencioles, “sa diopondr “de. om Stand .
en el mismo edificio a la nueva planta dfico construida mediante el sislema de  recoleccién de aguas ;\!l“v‘;:’fl;"m Gm: ’ﬂmnnobraue x'wgﬂ
mismo sistema modular. pluviales y placas fotovoltaicas para el compray Clase Grupal :mo‘;;ri:c ;r:'c';ﬂs: u EZ’:E:
The ground fioors are empied from housing and commercial premises and public auteconsumo. . Group Class i ind-
spaces are opened instead. The ground floor apartments are transferred fo the new Los pocos antiguos locales que atn 'qwlzr floracion o princi
atic floor bl n the buiding using he some wooden modular ystem permanezcan se frasladarén o los Mesas Comunitarias pios de verano.
plantas bajos de los edificios residen- o R el
ciales. ommon s the specloculor flowering ot the
beginning of summer
W\ . . . The old fee-soning commercil creas il o
\\ \'\ \ . \ . Espacio Productivo y de Economia Circular o ol spaces anl compRmentory Re-Utilizar
&\ 1 Continuidades y Barreras 2. Ejes Verdes 3. Transporte Piblico 4. Plan de Mobilidad Productive Space and Circular Economy o the inner spaces between buildings. Giving e-U
Z3 Continuityand Barriers T T Green Paths (SR Public Transport ) Mobility Plan I | roductive Space an Y i et et [l s i Re - Use
e 7. B e ot
3 6 meses 6months G e e T
3 move fowards food sovereignty. This ploces il
P \ oo become. centers of the. neighborhood, he Compostadora
Fm—————— Y Reactivando los edificaciones comerciales exentas para situar ‘meeting points, the livingrooms of this small city. Composter

community bond

Hay una bajo implanfocion de locales
comercioles. Promover la economia y e
comercio de proximidad

There i o low implontafon of commerciol spoces
Promote the economy and loca rode.

N
Emplazamiento
Site

Collserola

Turd dé fa Rovira

Sant Andreu

La Sagrera

LaVerneda

Provencals i
¢l Poblenou

Ronda Litoral

Promover la rehabilifacion de
edificios con criferios de sosteni
dad.

Promote the rehabilation of buildings with
sustainabilty vision

Riera d'Horta. Una de las cuencos més extensas y de
mayor influencia sobre el llono de Barcelona que afraviesa
diversos barrios hasta desembocar,mediante la Rambla
Prim, en la zona del Forum.

One ofthe largest and most inluenticl basins on the Borcelono plan fhot
rosses several neighborhoods unf it ends, via Rambla Prim, i the Forum

La Madriguera. El recorrido de la anfigua acequia marca
ol limite municipal entre Barcelona y Sant Adrié del Besos.
The route of the old citch morks the municipol it between Barcelono
and Sont Ao del Besbs.

Rio Besos. Cuando acfta en senfido Norfe-Sur se puede
consideror un eje verde, pero cuando acta en senfido
Este-Oesfe se presenta como una barrera entre barrios.
When it works in o North-South direction,  con be considered o green
wis, but when it works in an Eost-Westdirecion, i appears os  barrer
between neighborhoods.

Glories. Es un punto estratégico donde aves y personas
encueniran un lugor de descanso enire el verde.

Itis @ shategic point where birds nd people find a resing place among
the green.

Parc de Poblenou. Espacio natural donde se encuentran
equipamientos y actia como refugio climético.
Notural spoce where focilfes are ocafed and acs as a cime shelfer

Parc Diagonal Mar. Parque de carécter més ocioso que
natural. Aumentando su frondosidod podria actuar como
refugio climéfico.

Parc del Besos. Punto estratégico del verde donde deberia
aumentar los espacios en sombra.

barreras arquitecténicas en senfido fransversal. Se debe
reformular como un nuevo espacio més verde e inclusivo.
Green and Civic A, currenly with many archieciural barriers in the

za. Se debe abordar el problema de la falto de espacios en
sombray la relacién con el barrio.

Nocleo Civi
|

Fases de Desarrollo
Development Phases

Accesibilidad

Accessibility
6 meses 6 months

Se hace accesible los bloques de viviendas que no lo sén mediante
una estructura externa y exenta del edificio que confiene un nicleo
de escaleras y ascensor. Se elimina el nicleo de escaleras existente
en el inferior y se genera en su lugar un nuevo espacio didfano y
compartido entre sus vecinos.

Mult-dellings hot hove no accessisiity are made occessible by on exteral and
indapersdart sructure thet conteins core ofsis ond an eleveoe The exsing core
ofsars insice the buiding is aiminaled and a new open-plan space is ceated in s
place, shared among its neighbors.

Eco - corredores
o Eco - corridors
8 meses 8months

Con el objetivo de domesticar el barrio, las “calles inferiores” entre
edificios se convierten en espacios completamente peatonales, sin

para el espacio pavimentodo se reufiliza el panot existente y se
coloca adoquin con junta abierta), aparecen los huerlos urbanos, se

are placed), urban productive gardens appear, doorways are organized.

Habitabilidad

Este enforno natural reparado alberga una vivienda permeable y

espacios comunitarios de encuentro, mercado y obrador rela-
cionados con los nuevos huertos urbanos.

Reacliveting exempt commercial buldings fo locote community meefing, market and
workshop spaces related fo fhe new urban produciive gordens.

Para renovar los edificios existentes, se
afiade a los fachadas un sistema
modular de uso reversible, autopor-
fante, construido en seco y fabricado
en madera (CLT) que permite dinami-
zar los espacios inferiores y ampliarlos
mediante espacios intermedios climati-
zados _posivamente mejorando o
transmitancia térmica.

La fipologia existente esté limitada o
un uso de vivienda tradicional que
poco se adapta al desarrollo de los
familios con el poso del fiempo. Se
proponen nuevas formas habitaciona-
les més flexibles, eliminando tabiques
¥ anadiendo un nuevo sistema diviso-
io de paneles de madera que permi-
fen variar segin la demanda acorde a
lo fluctuacién de poblacién y miem-
bros en la familia.

In order fo renovate existing buildings @ modular

inferior spaces ond expand them through
passively heated infermediote spaces, improving
thermal transmittance.

according fo the fluctuation of populafion and
fomily members.

Producti

pa

mercados cooperafivos, dando trabajo

i residentiol buldings, there wil be @ rainwaer
collection system ond photovollaic panels for
self.consumption.

The fow comerciol spaces and shops that sl
remain will be moved to the ground floors of the
residentiol buildings.

With the new fac:
that we live in a new building

Nos poc
edif

En verano estamos mis frescos y en
invierno mas confortables y encima
ahorramos en facturas.

Espacios Productivos
Productive Spaces

Refuerzo de la Biodiversidad
Biodiversity Reinforcement

Cultivo
Grow
01—
Cultivo de Semillas
Seeds Planters.
Huertos Urbanos

Jardines Verticales
Vertical Gardens

Almacén / Distribucion

o < Store / Distribute

Almacén Comunitario

Common Shed

Energia Solar

Pork of character more idle than naturol. By increasing is foioge, t could system with reversible use, _self-supporfing, 2 Solar Power
The sirlegic points o he local levl are hose ocaled in confac wih certain facifies e T limites, donde prolifera la vegetacién, se elimina el pavimento duro Gy and mad of wood (CLT) s added fo e 2
ond green oreas. I is approached ot the public space level fo moke it more permea- {un 50% se convierte en espacio de fillracién mediante parterres, facades. This makes possible fo enlarge the 4 Depésito de Agua de Lluvia

Rain Water Tank

Taban Segic poin of e groa o tho shded sacesshoukd v, organizan los accesos  las viviendas. R e e Mercado Especie de singulor inferés
Implantacion en el resto del barrio i i the im of sfering th righhood. he publc spces btven g e e s 1 Market pora la regulacién climéfica
o b . = e ecome completely walkable spaces, borderless, where vegetation grows, hart housing forms are proposed. Portiions are la captacion de contami-
Implementation in the rest of the Neighborhood Gran Via £ A iy 1 4 (50% of 1 firor hrough plant beds, o | hy = P
2z, i R G b E e D " pavemen s remaved (50% of i ecorme filtton spoce rough plot becs, o for ) G0 G (e Ron 68 . d
q By i SR T e i o s, o i s v ] poins Yoo il o e e e ek Cocinar / Procesar nanes oimosféricos.

Process / Cook

Urban Productive Gardens

Community Workshop

Manure
Abono

Nuevos eco-corredores

Celtis Australis

Sus frutos sirven de alimen-
1o a los péjaros incremen-
fondo la biodiversidad. Muy
resistente a los sequics.

s frits serve as food for
birds, fosteing_biodiversiy
Very esisant fo drought

Tipuana Tipo

Otorga mucho colorido en
su floracién a principios de
verano y promueve la
biodiversidod.

1t brings o lot of color in s
flowering ot thebeginning of
summer and fosers biodiversiy.

Koelreuteria Paniculata

Species of singular interest for
climote regulofion ond the copture
of atmospheric pollufants.

i L=3 ronsverse direcion. Il must b reformulted as o new greener ond more
gen se actda en los e los mismos . Sant Adria - Habitability Cocina Solar
criterios, ) - del Besos . Cristobal de Moura. Préximo eje verde estratégico para la ———— Solar Cooker
< 3 e
Once the action in the regenerated area has been completed, consolidated and 3 Cauclad. s
reviewed, action s foken i the adioining areas, extending the some criferia. ElPoblenou e Next siraegic green oxis for the cify. 10 meses 10 months Horno
La reforma no me impide hacer
Diagonal Mar Un médulo fipo en estructura de madera CLT autoporfante con vida normal en mi casa Oven
ificacio i . iferentes variaci f lonizar las envolve VT itsia Triacan

Densificacién del Barrio Parc del Forum. Recinto poblico que o menudo se privafi- i}:;:’i“:?os"”" ones se aiusta para colonizar las envolventes de pacios Productivos Obrador Comunitario Gleditsia Triacanthos

Aporta colorido ya que el
folloje amarillo se conserva

18 meses 18months I Public vene that is often prvotized. The problem of the lack of shaded energéticomente eficiente. Los onfiguas zonas comerciales exen- Secad lo moyor porte del verano y
spoces and the relaionship with e neighborhood must be oddressed. ol e 3 et L et o i e v tas pasarén a ser espacios comunales ccador se acentia en ofofo.
En el barrio existe una tipologia de vivienda de cosa adosoda que e e 1 oo s i et vriens e o g enlts Dryer Bring color since the yellow folioge
no es coherente con un modelo urbano de barrio con més de la This restored natural environment enables a permeable and energy efficient home. orbanos ast como F‘L diéndose comver. e ::;.":ff'n ﬂu'r:mx:mmef
mitad de espacio no edificado. Se propone una densificacion del tir en obradores populares, o super- Comer / Aprender

Ichthyaetus audouinii
Se reproduce de obril a
julio. En Barcelona nidifican
en los fejados de zonas
industriales periurbanas.
Reproducion from April fo July. In
Barcelon they nest on the roofs of
suburbon industrial reas.

Area de Extension Area de Proyecto New eco-corridors
Extension Area Project Area
Construction System T
o, T Tachymarptis melba
o i i) ion de moyo a
Rombla Pri ogosto. Cria en fechos
Nuevo nicleo verical de acceso, Planta Tipo Apertura de fachadas y coloca- 2l | Ty e e
permite una escalera practicable loor cién de nuevos cerramientos de k 'ques p! -
¥ un ascensor accesible. doble vidrio. | i Y et o
New verical access core allows o Opening of facades and placement of T T—r—
rocicoble stircose and on occessble new douple glas endlosures. .
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jon Viviendas- Seccion Viviendas-Viviendas Seccion Calle Alfons el Magnanim .
Secsion \iviendas Oprador Duclings-Dueling: Setion “lfons ¢ Nagnanim Sreet Sction () Passer domesticus
Reproduccién: de abril o
ogosto. Nido de barro
colgado en porches o
i . T do en patios de
Aclciojo fodicic Cerramientos de ¢ luces, cubierfos y almace-
L Policarbonato -
AR Polycorbonate T Reproducton from Aprlfo August,
N endlosures. Clay nests hung on porches or
S | | S T A s izt 5l shellered i patios and warehouses
T
" i bl
4 3
4 ’. e <
| s o & - 4 s Apus apus
\ L Ll € Se reproduce de enero a
i . junio. Normalmente anidan
! e 7 en edificios alfos utilizando
! 1" Derribo de fabiaues y montoje de nuevos pariicio-  Estructora de CLT raba- agujeros de ciertos dimen-
| Ales medianeras se afiade una subesfruc- | nes prefobricadas de madera que permifen un | jando a compresion y siones o rejos bajo cubierfa.
| tura que permita una fachoda verde y | mejor aprovechamiento y mayor flexibilided de los I auioportare. Baranda con estructura Reproducton from January 1o June.
& ! actie como mediador medioambiental | espacios interiores acorde con la nueva fachada. ! galvonizada y deployé . - - - - . . . . They usually nest in tall buildings
P o L e e e | Demoliion of partfions and assembly of new prefobricaled I &0 s ozt s gerenmacavceper® Vs hols of coti dimensions.
O | Gran otoda ant s os n emsronmanial st 1 rosdan poridons ol alow beteruee Sl et kil g o sebeomeer Srucare ond deploss . Seccion Rambla Prim g o @
w‘vg\-‘«ﬁ 1 _ greenfogade and acls as on environmental catalyst._ |_the inferior spaces in occordance with the new fagade. o 0 SEEEGEeTERS . Rambla Prim Section |




